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Logitech” Wireless Desktop MK700

English

Your Keyboard and mouse are now
ready for use.

Install the Logitech” SetPoint™ Software
to do the following:

* Enable some of the F-keys and
customize up to 14 keys on the
keyboard

« Enable the Mute icon on the LCD

 Enable the tilt wheel and customize up
to 6 buttons on the mouse

Deutsch

Die Tastatur und Maus sind jetzt
betriebsbereit.

Installieren Sie die Software Logitech”
SetPoint™, um folgende Schritte
auszufihren:

« Einige Funktionstasten aktivieren und bis
zu 14 Tasten auf der Tastatur anpassen

» Symbol fir die Stummschaltung auf
dem LCD aktivieren

* 4-Wege-Tastenrad aktivieren und die
Funktionen von bis zu 6 Maustasten
anpassen

Francais

Votre ensemble clavier et souris est
maintenant prét a I’emploi.

Installez le logiciel Logitech” SetPoint
pour effectuer les actions suivantes:

™

e activer les touches F et personnaliser
jusqu’a 14 touches du clavier;

e activer I'icone de sourdine sur I'’écran
LCD;

e activer la roulette multidirectionnelle
et personnaliser jusqu’a six boutons de
la souris.

Italiano

La tastiera e il mouse sono pronti
per essere utilizzati.

Installare il software Logitech” SetPoint
al fine di:

™

e Attivare alcuni tasti funzione
e personalizzare fino a 14 tasti
della tastiera

* Abilitare Iicona di disattivazione
dell’audio sul display LCD

* Attivare lo Scroller inclinabile e
personalizzare fino a 6 tasti del mouse




User’s Guide

Keyboard features: F-key usage

User-friendly enhanced F-keys let you launch applications easily. To use
the enhanced functions (yellow icons), first press and hold the @ key;
second, press the F-key you want to use.

Tip In the software settings, you can invert the FN mode if you prefer to access directly
the enhanced functions without having to press the FN key.

2nd - Press an F-key st - Press and
hold the FN key

English 9
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Keyboard features: F-keys and more

F9 J3 FioRR F11E  F1223
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User’s Guide

1. Internet zone

B+ Ea
+

Launches Internet browser

Launches e-mail application

T

One Touch Search

Launches instant message
application®

2. Convenience zone

Launches application
switcher*

Windows”

™

* Logitech” SetPoint

3. Productivity zone

+ RPN aunches media player
o= el Launches Photo Gallery*

Launches document
application*

FN

Launches spreadsheet
application*

4. Context menu

Display contextual menu of
selected item.

FN

5. PC sleep mode
+ jz]  Places your computer in
@ energy-saving sleep mode.

FN

6. Eject button*

B Opens CD/DVD-ROM drive
drawer.

Software installation is required.

English 11
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Keyboard features: Media keys and status icons

mA @ Do

12 English



User’s Guide

6. Multimedia navigation

L
Back/previous track

>l
PN Play/pause

=]
Forward/next track

7. LCD Dashboard icon status

Battery status indicator (see Battery
management for more information)

E

(I .

100%  60% 30% 10%

Caps lock on
FNon

Scroll lock on
Num lock on
Mute on*

™

* Logitech” SetPoint

8. Volume control

1%

——] Mute

L))
Volume down

)
[e—

Volume up

9. Keyboard off/on switch

10. Launches calculator

Software installation is required.

English
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Mouse features

Precision scrolling

CAR
N 4
Ly v
Zoom “ ‘—
Press scroll wheel S~y
to zoom.
Use click-to-click mode to navigate lists
or slides.
MicroGear precision scroll wheel Hyper-fast scrolling

Tilt wheel for side-to-side (horizontal)
scrolling through spreadsheets or wide
documents. The scroll wheel doubles as
a middle button. Press down to use and
press again to release.

The wheel spins freely, allowing you
to fly through long documents and
Web pages.

Scroll toggle
With the flick of a switch, change between precision
(click-to-click) scrolling and hyper-fast scrolling.

14 English



User’s Guide

Mouse features

One Touch Search™

Back and forward buttons
Press to navigate back and
forward through web pages.

Battery-indicator light
This light turns red when it’s
time to change the mouse
batteries.

English 15
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Customizing the keyboard and mouse

1. Double-click the Mouse and Keyboard Settings icon on the Windows~ desktop ‘
to make changes.

2. To customize the keyboard, click the My Keyboard tab. For the mouse, click the My Mouse tab.

Click to customize the mouse Click to customize

the keyboard
(o SetPoint™ ==
Logitech b 5
1. select Keyboard 2. Select Hot Key 3. Select Task
-l [® couiaor | © DefitTask

" Open \Web Page

" Launch Program

" Open File

" Open Folder

1 Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
" Do Mathing

" Other

Restore Defaults Help.

16 English



User’s Guide

For either the keyboard or mouse, a series of tabs is shown
on the left.

Choose a tab, such as the keyboard F-key Settings.
A picture of the keyboard is displayed showing F-keys (list 2)
to which tasks can be assigned (list 3).

In the 2. Select F-key list, highlight the F-key to be
reassigned a task.

In the 3. Select Task list, highlight the new task.

When you are done, click OK to save the new F-key
assignments.

— Choose a tab

1. Select Keyboard

[iireless Keyboard 1700 Jd

B My Home
2 Eval
2. One-Touch Search

I When this box is chedked, |
FLF2. F1kevatanes f

Choose a task for

Select an F-key T T the F-ke
Yy

N 2 o
Go: SetPoint
Logitech Ny Keyboard
| 1. Select Keyboard . 3. Select Task
m [Wireless Keyboard 700 [ [ F~RET T ¥ Defauit Task
=1 sl (" Open Vieb Page
2. One-Touch Search " Launch Program
¥ Messenger i
P  Application Switcher
© zoom Out = OpenFoider
@, zoomIn 1 Show Custom Menu
& Gadgets " Keystroke Assignment
43 Media Player s
Do Nof
Pictures e
[~ — 1" other

Keyboard F-key Settings tab

English 17
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Battery icon

Battery management

Your keyboard has up to three years of battery life,
and your mouse has up to 12 months.*

Battery sleep mode

Did you know that your keyboard and mouse go into sleep
mode after you stop using them for a few minutes? This
feature helps limit battery usage and eliminates the need to
keep switching your devices on and off. Both your keyboard
and mouse are up and running immediately once you begin
using them again.

How to check the battery level for the keyboard

The battery icon on the keyboard LCD shows the current battery level [arrraliarm
for the keyboard. As the battery level decreases, the battery icon

shows how much battery power remains, as shown in the image to

the right.

s

How to check the battery level for the mouse Mouse bottom
e Option 1: Turn the mouse off then back on by pressing the Power
button on the bottom of the mouse. If the LED on top of the mouse

glows green for 10 seconds, the batteries are good. If the LED blinks Power!

red, the battery level has dropped to 10% and you have only a few button
days of battery power left.

Mouse top

e Option 2: Launch the SetPoint Software, and click the Mouse
Battery tab to see the current battery level of the mouse.

* Battery life varies with usage and computing conditions. Heavy usage usually results in shorter battery life.

18 English



User’s Guide

Troubleshooting

Keyboard and mouse are not working
Check the USB connection.
Also, try changing USB ports.

Q Move closer? Try moving the keyboard or mouse closer to the receiver.

Q Check battery installation. Also check the battery power of each device. (See
Battery management for more information.)

o=Q

0 H)

Mouse bottom

Is the mouse turned on? On the mouse bottom, push
the Power button to turn on the mouse. The Battery LED
on the mouse top case should light green for 10 seconds. Power

(See Battery management for more information.) button

English 19
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Troubleshooting

Are you experiencing slow or jerky cursor movement?
Try the mouse on a different surface (e.g., deep, dark surfaces may
affect how the cursor moves on the computer screen).

Is the keyboard turned on? Slide the keyboard Off/On switch to the
On position, as shown in the image below. The keyboard Status icons
should light up.

Status icons

Q Re-establish your wireless connection

Please download the Logitech Connect Utility software:
http://www.logitech.com/connect_utility

Tip If you have already installed SetPoint on your computer, do the following:
1. Open the Logitech Connect Utility:

C:\Program Files\Logitech\SetPoint\Connect.exe
2. Follow the on-screen instructions.

For additional help, refer to the Customer Support telephone numbers on page 57. Also visit
www.logitech.com/comfort for more information about using your product, and for ergonomics.

20 English



Handbuch

Tastaturfunktionen: F-Tasten

Bl Mit den erweiterten F-Tasten kdnnen Sie Anwendungen ganz einfach per Tastendruck
starten. Um die erweiterte Funktion einer F-Taste (gelbes Symbol) zu aktivieren, halten
Sie zuerst die @—Taste gedrickt und driicken dann die gewlnschte F-Taste.

Tipp Sie kdnnen den FN-Modus in der Software umkehren, wenn Sie es vorziehen, direkt auf die
erweiterten Funktionen zuzugreifen, ohne die FN-Taste driicken zu missen.

2 - Driicken Sie 1 - Halten Sie die
eine F-Taste FN-Taste gedriickt

Deutsch 21
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Tastaturfunktionen:
F-Tasten und weitere Informationen

F9 J3  Fiof  F11E  F12

(4]

PrintSk
Screen

"Pause (b
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Handbuch

1. Internet

+ Startet den Internet-Browser
+ Startet die E-Mail-Anwendung
o= One Touch Search™*

+ ﬁ/lt:gtseetnzien:/\lﬁf/\t/:ggung*

2. Komfort

+ lg(r)c?gitreacmh;numschalter*

3 VergroRern*

+ Verkleinern*

+ Yr\\ﬁli%?;r\llx;ndung*

* Installation von Logitech® SetpointTM erforderlich

3. Arbeitserleichterung

+ B
+E3
+ F11[3

[+ Ed

4. Kontextmenii

+

FN

FN

FN

FN

Startet Media Player

Startet Fotogalerie*

Startet eine Anwendung
zur Textverarbeitung*

Startet eine Anwendung
zur Tabellenkalkulation®

Zeigt das Kontextmen( fr

die aktuelle Auswahl an

5. PC-Standby-Modus
Schaltet den Computer in

=t “Pause t
+ s

6. Auswurftaste®

den Energiesparmodus

@ Offnet das CD/DVD-ROM-

B Laufwerk.

Deutsch
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Tastaturfunktionen:
Multimedia-Tasten und Statusanzeige

wA @ E D6

24 Deutsch



Handbuch

6. Multimedia-Navigation

L]
Zurick [ Vorheriger Titel

>l .
pmasN \Viedergabe/Pause

Vor [ Nachster Titel

7. LCD-Dashboard-Statusanzeige

E

(siehe Batterie)

(I .

100%  60% 30% 10%

Feststelltaste ein
FN ein

Rollen ein

Num ein

Ton aus*

* Installation von Logitech” Setpoint™ erforderlich

Statusanzeige fur den Ladezustand

8. Lautstdrkeregler

I

———4 Ton aus
LU .
Leiser
)
ey  Lauter
9. Ein-/Ausschalter fiir Tastatur

10. Startet Rechner

Deutsch
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Mausfunktionen

Zoom

Drlicken Sie das
Tastenrad, um zu
vergroRern oder zu
verkleinern.

MicroGear-Prazisionstastenrad

Kippen Sie das Rad, um in Tabellenkalkulationen oder breiten
Dokumenten einen horizontalen Bildlauf auszuftihren.

Das Rad dient auch als mittlere Taste. Driicken Sie das Rad,
um diese Funktion zu aktivieren. Durch erneutes Drlicken
wird die Tastenfunktion deaktiviert.

Bildlaufumschalter

26 Deutsch

Prazisionsbildlauf

Verwenden Sie den Prazisionsmodus,
um Listen und Folien zu durchsuchen.

Superschneller Bildlauf

Das Rad lasst sich frei drehen, sodass
Sie lange Dokumente oder Webseiten
Uberfliegen kénnen.

Betatigen Sie diesen Schalter, um zwischen dem prazisen
und superschnellen Bildlaufmodus umzuschalten.



Handbuch

Mausfunktionen

One Touch Search™

Batterie-LED Die LED
leuchtet rot, wenn die
Mausbatterien ausgewechselt
werden mussen.

Vor- und Zuriick-Tasten
Zum Schalten zwischen
Webseiten.

Deutsch 27
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Andern der Einstellungen fiir Tastatur und Maus

1.

28

Doppelklicken Sie auf das Symbol Maus- und Tastatureinstellungen auf dem Windows -
Desktop I' um Anderungen vorzunehmen.

Die Einstellungen fur die Tastatur finden Sie auf der Registerkarte “Eigene Tastatur”.
Die Einstellungen fur die Maus auf der Registerkarte “Eigene Maus”.

Zum Andern der Maus- ———

einstellungen hier klicken

Zum Andern der Tastatur-
einstellungen klicken

(- SetPoint™
Logitech
1. Select Keyboard 2. Select Hot Key 3. Select Task
-l [® colwsor | © DefautTak
" Open Web Page
" Launch Program
" Open File
" Open Folder
1 Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
" Do Nothing
" Other
Restore Defaults Help
Lok | caneet | sepy

Deut

sch



Handbuch

Auf der linken Seite befinden sich Registerkarten mit

— Registerkarte wahlen

Einstellungen flr Tastatur bzw. Maus.

Wahlen Sie eine Registerkarte (z. B. F-Tasten).
Eine Abbildung der Tastatur, die F-Tasten (Liste 2)
und die verfligbaren Funktionen (Liste 3) werden angezeigt.

Markieren Sie in der Liste 2. F-Taste wahlen die F-Taste,
deren Funktion gedndert werden soll.

Markieren Sie in der Liste 3. Funktion wahlen
die gewtlinschte Funktion.

Klicken Sie auf OK, um die neuen Funktionszuweisungen
zu speichern.

|- SetPoint™
ogitech

1. Select Keyboard
&

2. Select F Key

B My Home
2 Eval
2. One-Touch Search

I When this box is chedked, |
FLF2. F1kevatanes f

Funktion fur
T die F-Taste wahlen

F-Taste wahlen T
== . e
- SetPoint
Logitech Niy Keyboard
| 1. Select Keyboard 2, Select F Key 3. Select Task
[F] x| @ myHome ~  DefaultTask
1 = Emai " Gpen Wieb Page.
2. One-Touch Search " Launch Program
¥ Messenger -
[P Application Switcher Jesa il
E, zoom Out = OpenFoider
@, zoomIn 1 Show Custom Menu
& Gadgets " Keystroke Assignment
43 Media Player s
Pictures o oty
[~ e — " other

Einstellungen fiir die F-Tasten der Tastatur

Deutsch 29
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Batteriesymbol

Batterie

Die Batterielaufzeit betragt bei der Tastatur bis zu drei Jahre
und bei der Maus bis zu 12 Monate.*

Standby-Modus der Batterie

Wussten Sie, dass Tastatur und Maus in den Standby-Modus
schalten, wenn sie ein paar Minuten lang nicht benutzt
werden? Dadurch wird die Batterie geschont und die Gerdte
mussen bei Pausen nicht ein- oder ausgeschaltet werden.
Maus und Tastatur sind sofort einsatzbereit, sobald Sie
wieder eine Taste drlicken bzw. die Maus bewegen.

So priifen Sie den Ladezustand der Tastaturbatterie

Das Batteriesymbol auf dem Tastatur-LCD zeigt den aktuellen
Ladezustand der Tastaturbatterie an. Es zeigt an, zu wie viel Prozent
die Batterie noch geladen ist (siehe Abbildung rechts).

So priifen Sie den Ladezustand der Mausbatterie Unterseite der Maus
¢ Mdglichkeit 1: Schalten Sie die Maus aus und wieder ein, indem

Sie den Ein-/Ausschalter an der Unterseite der Maus betdtigen.

Wenn die LED auf der Oberseite der Maus 10 Sekunden lang griin Ein-/

leuchtet, sind die Batterien funktionsttichtig. Blinkt die LED rot,
ist der Ladezustand der Batterie auf 10 % gesunken. Die Batterie
reicht nur noch fiir wenige Tage. Oberseite der Maus

e Madglichkeit 2: Starten Sie die Software SetPoint und klicken Sie auf |
die Registerkarte “Mausbatterie”, um den Ladezustand anzuzeigen. LED &

Ausschalter

* Die Laufzeit der Batterie ist von Nutzungs- und Umgebungsbedingungen abhangig. Taglicher, kontinuierlicher
Einsatz verkirzt die Laufzeit.

30 Deutsch



Handbuch

Fehlerbehebung

Tastatur und Maus funktionieren nicht

Priifen Sie die USB-Verbindung.

SchlieRen Sie die Gerdte an einer

anderen USB-Schnittstelle an.
Q Nadher? Verringern Sie den Abstand zwischen Tastatur bzw. Maus und Empfanger.

Q Uberpriifen Sie die Batterien. Priifen Sie den Ladezustand der Batterien und ob sie
richtig eingelegt sind. Weitere Informationen finden Sie unter Batterie.

o==0

o 1)

Unterseite der Maus
Ist die Maus eingeschaltet? Betdtigen Sie den Ein-/Ausschalter
Q auf der Unterseite der Maus, um die Maus einzuschalten.
Die Batterie-LED auf der Oberseite der Maus sollte zehn Sekunden
lang griin leuchten. Weitere Informationen finden Sie unter Ein-/

Batterie. Ausschalter

Deutsch 31
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Fehlerbehebung

Der Mauszeiger bewegt sich langsam oder ruckartig?
Verwenden Sie eine andere Unterlage (z. B. kdnnen dunkle Oberflichen
die Abtastung beeintrachtigen).

Ist die Tastatur eingeschaltet? Schieben Sie den Ein/Aus-Schalter
nach links, um die Tastatur einzuschalten (siehe Abbildung unten).

Die Symbole fur die Statusanzeige sollten aufleuchten.

Ein

Statusanzeige

Q Stellen Sie die kabellose Verbindung wieder her

Laden Sie die Logitech Connect Utility-Software herunter: http:/fwww.logitech.com/
connect_utility

Tipp: Wenn Sie SetPoint bereits auf hrem Computer installiert haben, gehen Sie wie folgt vor:

1. Offnen Sie das Dienstprogramm zum Wiederherstellen der Verbindung: C:\Program
Files\Logitech\SetPoint\Connect.exe

2. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.
Wenn Sie weitere Hilfe benétigen, rufen Sie unseren Kundendienst an. Die Telefonnummer

finden Sie auf Seite 57. Auf der Logitech-Website finden Sie unter www.logitech.com/comfort
Informationen zu den Produkten und zur Ergonomie.

32 Deutsch



Guide de I'utilisateur

Fonctions du clavier: utilisation des touches F

Le mode avancé et les touches F conviviales vous permettent de lancer facilement
des applications. Pour profiter des fonctions avancées (icones jaunes), appuyez sur la
touche [ sans la relacher, puis sur la touche F de votre choix.

Conseil: pour accéder aux fonctions avancées sans avoir a appuyer sur la touche FN, vous pouvez
inverser le mode FN dans les paramétres du logiciel.

2 - Appuyez sur une 1 - Appuyez sur la touche FN
touche F et maintenez-la enfoncée

Francais 33
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Fonctions du clavier : touches F et autres

©

F9 JJ  Fiof F11#E  F12p¢d

. Printk
Screen

(i)
Fe

Pause
Break

34 Francais



Guide de I'utilisateur

1. Zone Internet

== Hikel 1ance le navigateur Web
+ Lance Iapplication

de courrier électronique
2= XN One Touch Search™

. e
Fa o Lance Iaplpll.catlon de, .
messagerie instantanée

2. Zone Fonctions pratiques

+ 3
. + Zoom avant*
+ Zoom arriere*

Windows”
Gadget*

Lance le changement
d'application*

3. Zone Productivité

+ B

FN

+ PETYel Lance Galerie de photos*

Lance I'application
de document*

FN

+ F14
Lance I'application de

ey —_— |
EN F120%3
B+ B

4. Menu contextuel

+

FN

I'élément sélectionné
5. PC en mode veille

e “Pause t
+ Ereaig

6. Bouton Ejecter”

Ouvre le tiroir du lecteur
de CD-ROM ou de DVD-ROM.

* Le logiciel Logitech” SetPoint™ doit étre installé sur votre systeme.

Francais

Lance le lecteur multimédia

Affiche le menu contextuel de

Place votre ordinateur en mode
de veille (économie d'énergie)

35
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Fonctions du clavier :
touches multimédia et icones d'état

36 Francais



Guide de I'utilisateur

6. Navigation multimédia 8. Réglage du volume
Retour / Piste précédente Sourdine
>l L)
Pl Lecture / Pause ==y Volume -
. . o)
Avance [ Piste suivante - Volume +

7. Etat des icdnes du tableau de bord LCD 9. Commutateur Arrét | Marche du clavier
Témoin du niveau des piles (voir Gestion m
de I'alimentation pour plus d'informations) — p—

(I .

100,/ BIG O.o NG 0 MR 10, 10. Lance la calculatrice

Verr. Maj activé

FN activé

Arrét défil activé

Verr. Num activé

Sourdine activée*

* Le logiciel Logitechw SetPoint ' doit étre installé sur votre systeme.

Francais 37
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Fonctions de la souris

Défilement précis

CAR Y
\ 7

Ly v

Réduire[agrandir " "
Appuyez sur la roulette S~y

de défilement pour

effectuer un zoom. Utilisez le mode pas a pas pour
consulter les listes ou les diapositives.

Roulette de défilement de précision MicroGear Défilement ultra-rapide

Roulette multidirectionnelle pour un défilement vers la
gauche et la droite (horizontal) dans les feuilles de calcul
ou les documents larges. La roulette de défilement fait
également office de bouton central. Effectuez une pression
pour |'utiliser comme bouton central, puis appuyez de
nouveau pour libérer Ia roulette.

La roulette fonctionne en rotation
libre pour vous permettre de
parcourir rapidement les documents
longs et les pages Web.

Alternance du défilement
Par la simple pression d'un bouton, passez du défilement
précis (pas a pas) au défilement ultra-rapide.

38 Francais



Guide de I'utilisateur

Fonctions de la souris

One Touch Search™

Boutons Précédente et
Suivante: appuyez pour
naviguer dans les pages Web.

Témoin de niveau

des piles: devient rouge
lorsqu'il est nécessaire
de remplacer les piles de
la souris.

Francais 39
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Personnalisation du clavier et de la souris

40

Pour effectuer des changements, cliquez deux fois sur l'icone Parameétres de la souris et
du clavier située sur le bureau Windows 0

Pour personnaliser le clavier, cliquez sur l'onglet Mon clavier. Pour la souris, cliquez sur I'onglet
Ma souris.

— Cliquer sur cet onglet
pour personnaliser
le clavier

Cliquer sur cet onglet
pour personnaliser la souris

— . -
Go;- SetPoint™ =
1. Select Keyboard 2. Select Hot Key 3. Select Task
-l [® calcuator & Defauit Task

(" Open Web Page

" Launch Program

" Open File

" Open Folder

1 Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
Do Nothing

" other

Restore Defaults Help.

Francais



Guide de I'utilisateur

Une série d'onglets liés au clavier ou a la souris s'affiche sur

la gauche.

Choisissez un onglet, tel que Parametres des touches F
du clavier. Une image du clavier s'affiche, indiquant les
touches F (liste 2) auxquelles les taches peuvent étre

affectées (liste 3).

Dans la liste 2. Sélection de la touche F, mettez en
surbrillance la touche F a laquelle vous souhaitez réaffecter

une tache.

Dans la liste 3. Sélectionner une tache, mettez en

surbrillance la nouvelle tache.

— Choisir un onglet

1. Select Keyboard 2. Select F Key

= My Home
Emal

One-Touch Search
Messenger
Application Switcher
Zoom Out

ZoomIn

Gadoets

Media Player
Pictures

Documents
Spreadsheets

@
=
v
el
13
R
&
El
[e]
)
=
e

s checked, |
L]

Lorsque vous avez terminé, cliquez sur OK pour enregistrer
les nouvelles affectations de touches F.

Sélectionner une touche F T

Choisir une tache
pour la touche F

-

(o SetPoint™

Logitech

1. Select Keyboard

Wireless Keyboard MK700 [

B HePOF P

My Keyboard

3. Select Task

+ Default Task

" Open Web Page

1" Launch Program

" OpenFile

" Open Folder

1 Show Custom Meru
" Keystroke Assignment

o ot

A A L other

My Home
E-Mal
One-Touch Search
Messenger
Application Switcher
Zoom Out

Zoom In

Gadgets

m

Onglet Parameétres des touches F du clavier

Francais 41
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Icone de niveau des piles

Gestion de lI'alimentation

La longévité des piles du clavier est de trois ans,
celle des piles de la souris est de 12 mois maximum.*

Mode de veille

Saviez-vous que le clavier et la souris se mettent en
mode veille aprés quelques minutes d'inactivité ?

Cette fonctionnalité a pour but de limiter I'utilisation des
piles sans que vous ayez a éteindre et rallumer sans cesse
vos dispositifs. Le mode veille des deux dispositifs est
désactivé des que vous recommencez a les utiliser.

Comment vérifier |'état des piles du clavier ?

L'icone de niveau des piles de I'écran LCD du clavier affiche le niveau
en cours des piles du clavier. A mesure que le niveau des piles
diminue, l'icdne de niveau des piles affiche le niveau restant des piles
(illustration a droite).

Comment vérifier I'état des piles de la souris ? Dessous de la souris

e Option 1: mettez la souris hors tension, puis a nouveau
sous tension en appuyant sur le bouton de mise sous tension

situé sous la souris. Si le témoin situé sur la partie supérieure de Bouton de
la souris s'allume en vert pendant dix secondes, le niveau des piles -0 | arrét
est correct. S'il clignote en rouge, le niveau des piles a atteint 10%

et il ne vous reste plus que quelques jours de charge. Dessus de la souris
)/

e Option 2: lancez le logiciel SetPoint et cliquez sur l'onglet
des piles de la souris pour afficher le niveau en cours des piles Témoin —
de la souris. lumineux

* La durée de vie des piles est susceptible de varier en fonction de I'environnement et du mode d'utilisation.
Une utilisation quotidienne prolongée aura pour effet d'écourter la longévité des piles.
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Dépannage

Le clavier et la souris ne fonctionnent pas

Vérifiez la connexion USB.
Essayez également de changer de
ports USB.

Proximité ? Essayez de rapprocher le clavier et la souris du récepteur.

Vérifiez que les piles sont bien installées. VVérifiez également I'alimentation de
chaque dispositif (voir Gestion de I'alimentation pour plus d'informations).

=

V4

o )

Dessous de la souris

La souris est-elle sous tension ? Sous la souris,
appuyez sur le bouton de marche [ arrét pour mettre
la souris sous tension. Le témoin d'état des piles situé
sur la coque de la souris doit briller en vert pendant Bouton de
10 secondes (voir Gestion de I'alimentation pour plus marche [ arrét
d'informations).
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.
Dépannage
Le mouvement du curseur est lent ou intermittent.
Essayez la souris sur une surface différente (les surfaces tres foncées
ne sont pas les plus adaptées).
Le clavier est-il sous tension ? Faites glisser le bouton marche |
arrét du clavier sur la position de marche, comme illustré ci-dessous.
Les icones d'état du clavier devraient s'allumer.

Icones d'état

Rétablissez la connexion sans fil
Veuillez télécharger Logitech Connect Utility a I'adresse suivante :

http : /| www.logitech.com | connect_utility
Astuce : si vous avez déja installé SetPoint sur 'ordinateur :

1. Ouvrez Logitech Connect Utility :
C: \ Program Files \ Logitech \ SetPoint \ Connect.exe

2. Suivez les instructions a I’écran
Pour obtenir de I'aide supplémentaire, reportez-vous aux numéros de téléphone du service clientele a

la page 57. Pour en savoir plus sur l'utilisation des produits et leur confort, accédez au site Web
www.logitech.com | comfort.
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Manuale dell’'utente

Caratteristiche della tastiera:
utilizzo dei tasti funzione
g | tasti funzione intuitivi consentono di avviare con facilita le applicazioni. Per utilizzare

le funzioni avanzate (icone di colore giallo), tenere premuto il tasto @ e premere il
tasto funzione desiderato.

Suggerimento: se si preferisce accedere direttamente alle funzioni avanzate senza premere

il tasto FN, & possibile invertire il funzionamento del tasto FN tramite le impostazioni software.

2 - Premere un tasto 1- Tenere premuto
funzione il tasto FN
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Caratteristiche della tastiera:
tasti funzione a altri tasti

FEQ 1@ Fsfl Fo sl Fiom FUEE  F123

(4]
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1. Area Internet 3. Area produttivita

=+ Awvio del browser Internet . Awio di Media Player
+ Awvio dell'applicazione + Awvio di Raccolta foto*

di posta elettronica

One Touch Search™* o=
Awvio dell'applicazione . + - Awio dell'applicazione per
di messaggistica istantanea* fogli di calcolo®

4. Menu di scelta rapida

Visualizzazione del menu
di scelta rapida dell'oggetto
selezionato

Awio dell'applicazione
per documenti*

Passaggio da EN
un'applicazione all'altra*

Zoom avanti* . X
5. Modalita di sospensione del PC

|l Avvio della modalita di
@l sospensione del computer

Zoom indietro*

Gadget 6. Pulsante di espulsione*
Windows — ) N
POl Apre il cassetto dell’unita CD/
DVD-ROM.

* E necessaria l'installazione del software Logitech® Setpoint’™.
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Caratteristiche della tastiera:
tasti multimediali e icone di stato

mA @ Do
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6. Navigazione multimediale

L
Indietro/Brano precedente

- Riproduci/Pausa

= Avanti/Brano successivo

7. Icone di stato del dashboard a cristalli

liquidi

Indicatore livello di carica delle batterie (vedere

Gestione delle batterie per maggiori informazioni)

Bloc Maiusc attivo

Tasti funzione attivi

Bloc Scorr attivo

Bloc Num attivo

Disattiva audio*

* E necessaria linstallazione del software Logitech” Setpoint™.

8. Regolazione del volume

% B
Disattivazione volume

bl |
[ Volume-

)
_— Volume +

9. Interruttore di accensione
e spegnimento della tastiera

il
10. Awvio calcolatrice

[taliano
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Caratteristiche del mouse

Zoom
Premere lo Scroller per
eseguire lo zoom.

Scroller di precisione MicroGear

Inclinare lo Scroller per scorrere in senso orizzontale
allinterno di fogli di calcolo o documenti larghi. Lo Scroller
funge anche da pulsante centrale: premerlo per usarlo

e premerlo di nuovo per rilasciare.
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Scorrimento di precisione

Utilizzare la modalita di scorrimento con
clic per scorrere elenchi e diapositive.

Scorrimento iperveloce

La rotellina gira liberamente per scorrere
in un lampo documenti di grandi
dimensioni e pagine Web.

Commutazione dello scorrimento
L'interruttore consente di passare dallo scorrimento
di precisione (con clic) a quello iperveloce.



Manuale dell’'utente

Caratteristiche del mouse

One Touch Search™

Pulsanti avantifindietro
Premere per passare
rapidamente da una pagina
Web all'altra.

Indicatore di carica della
batteria Si illumina di rosso
quando € necessario sostituire
le batterie del mouse.
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Personalizzazione della tastiera e del mouse

52

Fare doppio clic sull'icona Impostazioni mouse e tastiera ‘ sul desktop di Windows” per

apportare le modifiche desiderate.

Per personalizzare |a tastiera, fare clic sulla scheda Tastiera. Per personalizzare il mouse, fare clic

sulla scheda Mouse.

Fare clic per personalizzare il mouse ———— Fare cI_|c per personalizzare
la tastiera
— —
Go_‘- SetPoint’
Logitech =
1. Select Keyboard 2. Select Hot Key 3. Select Task
[Wireless Kevboard <700 [ [N - JSPIS (* Defauit Task
" Open Web Page
7~ Launch Program
" Open File
" Open Folder
1 Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
" Do Nothing
T Other
Restore Defaults Help
Italiano



Manuale dell’'utente

Per il mouse e la tastiera & disponibile una serie di schede

— Selezionare una scheda

sulla sinistra.

Scegliere una scheda, ad esempio quella delle
impostazioni dei tasti funzione della tastiera.
Viene visualizzata un'immagine della tastiera con i tasti

[iireless Keyboard 1700 Jd

2. Select F Key

My Home
Eval

funzione (elenco 2) a cui & possibile assegnare operazioni

(elenco 3).

Evidenziare il tasto funzione a cui riassegnare un'operazione

nell'elenco 2. Seleziona tasto F.

Evidenziare la nuova operazione nell'elenco 3. Seleziona

operazione.

Q

=

2., OneTouch search
¥ Messenger

T Appication Switcher
@ zoomount

& zoomin

& Gadgets

3 Media Player

B3 Pictures

[ Documents

Bl spresdsheets
=

s checked, |
L]

Al termine, fare clic su OK per salvare le nuove assegnazioni

dei tasti funzione.

Selezionare un tasto funzione T

Selezionare un'operazione per
T il tasto funzione

\Wireless Keyboard MK700 [

SetPoint™

Z
@
=

[lleE-YClol- R

My Home
E-Mail

One-Touch Search
Messenger
application Switcher
Zoom Out

Zoom In

Gadgets

Media Player
Fictures

mn

=

Miy Keyboard

3. Select Task
¥ Default Task

" Open Web Page
 Launch Program
" OpenFile

" Open Folder

1 Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
Do Nothing

" Other

Scheda delle impostazioni dei tasti funzione della tastiera
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Icona della batteria

Gestione delle batterie

Le batterie della tastiera durano fino a tre anni e quelle
del mouse fino a 12 mesi.*

Modalita di sospensione delle batterie

Sia il mouse che la tastiera attivano la modalita di sospensione
se non vengono utilizzati per alcuni minuti. Questa funzionalita
consente di limitare il consumo delle batterie ed elimina la
necessita di continuare ad accendere e spegnere i dispositivi.
Quando vengono utilizzati di nuovo, entrambi i dispositivi
riprendono a funzionare immediatamente.

Verifica del livello di carica delle batterie della tastiera

L'icona della batteria sul display LCD della tastiera indica il livello di
carica attuale. Man mano che il livello di carica diminuisce, l'icona
della batteria indica il livello rimanente, come illustrato nell'immagine
a destra.

Verifica del livello di carica delle batterie del mouse Base del mouse

e Opzione 1: Spegnere il mouse e quindi riaccenderlo premendo
il tasto di accensione situato sulla base. Se il LED nella parte
superiore del mouse si accende di colore verde per 10 secondi, il Tasto di
livello di carica delle batterie € buono; se invece lampeggia di colore
rosso, le batterie hanno un livello di carica inferiore al 10% e devono
essere sostituite entro pochi giorni. Parte superiore del mouse

accensione

¢ Opzione 2: awviare SetPoint e fare clic sulla scheda relativa alle
batterie del mouse per vedere il livello di carica corrente. LED

luminoso

* La durata delle batterie varia a seconda della frequenza e del tipo di utilizzo. Un utilizzo intenso riduce di norma
la durata.
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Risoluzione dei problemi

Il mouse e la tastiera non funzionano

Controllare il collegamento USB.
Provare anche a utilizzare un'altra porta USB.

Avvicinare il dispositivo. Provare ad avvicinare la tastiera o il mouse al ricevitore.

Verificare che le batterie siano state inserite correttamente. Controllare inoltre
il livello di carica delle batterie di ciascun dispositivo (per ulteriori informazioni vedere
Gestione delle batterie).

===

o ©

Controllare che il mouse sia acceso. Accendere il mouse Base del mouse

premendo il tasto di accensione posto sulla base. Il LED del livello
di carica delle batterie posto nella parte superiore del mouse
dovrebbe accendersi di colore verde per 10 secondi (per ulteriori
informazioni vedere Gestione delle batterie).

Tasto di
accensione
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Risoluzione dei problemi

Il cursore si muove lentamente o a scatti? Provare a utilizzare il
mouse su una superficie differente (ad esempio, le superfici di colore
molto scuro potrebbero influenzare il movimento del cursore sullo
schermo).

Q Controllare che la tastiera sia accesa. Fare scorrere l'interruttore

di accensione[spegnimento nella posizione ON, come illustrato
nell'immagine sottostante. Le icone di stato della tastiera dovrebbero
accendersi.

ON

Icone di stato

Ristabilire la connessione senza fili

Scaricare il software Logitech Connect Utility all'indirizzo: http://www.logitech.com/
connect_utility

Suggerimento. Se SetPoint & gia installato nel computer:

1. Aprire I'utilita Logitech Connect Utility in:
C:\Programmi\Logitech\SetPoint\Connect.exe

2. Seguire le istruzioni visualizzate
Per maggiori suggerimenti, vedere i numeri di telefono del Servizio di assistenza a pagina 57. Per

ulteriori informazioni relative al comfort e all'utilizzo del prodotto,
visitare il sito www.logitech.com/comfort.
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